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ISIN UMUMI SocCiYYoSsi

Movzunun aktualli@i vo islonma doracosi. Ritorika vo
iislubiyyat ingilis adobiyyatinin uzun tokamiil prosesi ke¢mis modoni
kontekstinin vacib komponentini toskil edir. Uslubun miioyyonlos-
mosindo miihiim rol oynayan linqvistik deviasiyalar vo ritorika
arasindaki  olagolorin  aragdirilmast  miiasir  dilgiliyin ~ aparici
tomayiillorindon olan koqnitiv linqvistikaya miithiim tohfalor vod
edir. Deviasiyalara tislubiyyata dair yazilmis asorlordo daha ¢ox rast
golinir. Deviasiya homg¢inin formal-qrammatik g¢or¢ivoyo sigmayan,
istonilon dil vahidini ifado etmok fi¢lin toradici qrammatikada da
isladilir. Son illorde deviasiya korpus vo koqnitiv iislubiyyatda da
tozahiir etmoya baglamigdir. Poeziyada, balagatli nitqdo, xiitbalordo,
tontonoli tislublarda bu dil hadisasi 6ziinli daha qabariq biiruzo verir.
Dil strukturunun miixtolif soviyyelorindo ¢ox vaxt deviasiya ilo
paralelizm qarsilasdirilir, birincisi gozlonilmoz gaydasizliq kimi
xarakterizo olundugu halda, ikincisi gozlonilmoz qaydaliliq kimi
saciyyoslondirilir'.

Miiasir islubiyyat nitqin miixtolif ndvlorini, tslublart vo s.
todqiq edir. Kognitiv iislubiyyat daha list movgedo dayanir. Bu
zaman o, koqnitiv lingvistikaya yaxinlagsmagqla ritorika ilo yanasi,
linqvistik  deviasiyalart da agusuna alir. Ritorika koqnitiv
lingvistikaya gedon yolun tizorinds vacib korpiiya cevrilir. Ritorika
daha cox intellektual mogsodlora yonaldiyindon koqgnisiya ilo six
baglhidir. Uslubiyyat iso iimumi dil¢iliyin dilo canli vo dinamik varliq
Kimi baxan on ciddi sahasi hesab olunur. Koqnisiya ritorika ilo
islubiyyat arasindaki olagolori idrak miistovisino ¢ixarir. Ritorik
fiqurlarin ¢ox vaxt deviasiyalar soklindo tozahiir etmosi linqvistik
deviasiyalarla ritorikanin vohdotini sortlondirir. Bu istigamatdo
aragdirmalar mévzunun aktualligini saciyyelondirir.

Lingvistik-filoloji odobiyyatda dili fonetik, leksik, morfoloji,
sintaktik, semantik, xiisusilo ritorik vo stilistik istiqgamotlordo
aragdiran osorlordo “norma” termini ilo yanas1 “deviasiyalar”,
“anomaliyalar” kimi terminloro do rast golinir. Qorb dilgiliyinde

! Jeffries, L. Stylistics. / L.Jeffries, D.Mclintyre. — Cambridge: Cambridge
University Press, — 2010. — p. 31-33
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movzu ilo olagodar ilkin todqgiqatlar XVIII osrdo baslanmisdir. XX
osrin son onilliklorinde bu istiqgamotds aparilan todqiqat islorinde
daha cox istinad olunan monbs C.Ligin ingilis adabiyyati, poeziyasi,
iislubu ilo bagli asarloridir’>. M.Montqomeri, A.Durant vo bagqalarmnimn
osorlorinda’, P.Simpsonun {islubiyyat barssinds yazdigr monoqrafi-
yasinda®, H.Pletin alman dilindo yazdigi® vo ingilis dilino terciimo
olunmus odobi ritorika ilo olagodar asorindo® deviasiyanin miixtolif
novlorindon bohs edilmisdir. Rus alimlordon — N.D.Arutyunova,
T.V.Buligina, A.D.Smelev, I.R.Qalperin, T.B.Radbil vo s.,
Azorbaycan dilgilordon iso O.Musayev, A.Axundov doarsliklarindo,
A.Haciyeva tipoloji sapmalar probleminin tipoloji modifikasiya
modelinin miioyyanlogsmasi kontekstindo, N.Coforov dil madoniyyati
miistovisindo, T.Haciyev Azorbaycan dil tarixinin inkigafinda rolu,
Q.Kazimov badii dildoki 6ziino moxsus yerindon vo miiollifin dil
bacariglarindaki soristo gostoricisi ilo bagli mosaloyo miinasibot
bildirmisdir. Bunlarla yanasi, diinya linqvistik odobiyyatinda
miixtolif dillorin materiallar1 asasinda biitdvliikds ritorika vo deviasi-
yalarm novleri ilo bagli ayri-ayriliqda arasdirmalar aparilmisdir” .
Biitin bunlara baxmayaraq, indiyadok ingilis dilinde linqvistik
deviasiyalar vo ritorika arasindaki slagolor sistemli arasdirmaya colb
edilmomisdir.

% Leech, G. A Linguistic Guide to English Poetry/ G.Leech — London and New
York: Routledge, — 1969. — 256 p.; Leech, G. Language in literature: style and
foregrounding / G.Leech — London and New York: Routledge, — 2013. — 183 p.;
Leech, G. Style in Fiction: A Linguistic Introduction to English Fictional Prose /
G.Leech, M.Short. — New York: Pearson Longman, — 2007. — 404 p.

¥ Montgomery M. Ways of Reading. Third Edition. Advanced reading skills for
students of English literature / M.Montgomery — London: Taylor & Francis e-
Library, — 2006. — 378 p.

* Simpson, P. Stylistics: A Resource Book for Students / P.Simpson. — Studia
Philologica. VII. Psychology Press, — 2004. — 247 p.

® Plett H. Systematische Rhetorik: Konzepte und Analysen / H.Plett — Exeter: Fink,
—2000. — 303 p.

® Plett H. Literary Rhetoric: Concepts—Structures—Analyses / H.Plett — Leiden-
Boston: Brill, — 2010. — 232 p.

" ITioGya, XK. O6was puropuka. Ilep. ¢ dp. / XK. JoGya, @. ITup, A. TpuHOH u 1p.;
OO01u. pen. u Berym. cr. A.K.ABennueBa. — Mocksa: IIporpecc, — 1986. — 392 c.
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Tadqgiqatin obyekti vo predmeti. Todqgigat isinin obyekti
ingilis odobi dili vo onun deviativ variasiyalaridir. Todqiqat isindo
odobi motnlordoki danisiq torzi, iislub, muoslliflorin dilindoki leksik,
morfoloji dialektik v diatopik variasiyalar1 aragdirilir, ingilis dilinds
linqvistik deviasiyalarin ritorikaya miinasiboti aydinlasdirilir.

Tadqiqat isinin predmeti ingilis dilinda linqvistik deviasiyalar
vo ritorikanin qarsiliglt olagolorinin aragdirilmasindan hasil olan
noticolorin  sistemlosdirilmosi  vo  Umumilosdirilmasi ilo
saciyyalondirilir.

Tadgiqatin maqsad va vazifalori. Todqiqat isinin mogsadi
ingilis dilinds linqvistik deviasiyalarin vo ritorikanin mahiyyatini
miioyyanlosdirmak, paralel olaraq ritorikanin koqnitiv iislubiyyat ilo
olagosino aydinliq gotirmok, linqvistik-stilistik miistovido onlar
arasindaki garsiliglt slagoalori dogiqlosdirmak vo perspektivlori toyin
etmokdir.

Tadqiqat isinds, baslica olaraq, asagidaki konkret vazifalori
yerina yetirmak garsiya qoyulur:

—ingilis dilinds lingvistik deviasiyalarin parametrlorinin toyin
olunmasi;

—deviasiyalarin ndvlorinin aragdirilib tohlil edilmasi;

—ritorika, poetika vo Kkoqnitiv islubiyyat olagolorinin
is1qlandirilmas;

—adabi dilin linqvistik perspektivlorinin miisyyanlosdirilmasi;

—ritorik fiqurlarin deviant tozahiirlorinin tadqiqi.

Linqvistik deviasiya vo ritorika ilo bagli {imumi nozori
problemlorin todqiq olunub iizo ¢ixarilmasi todqiqat isimizin osas
mogsadini togkil edir.

Tadqiqat metodlari. Dissertasiya isindo deskriptiv, kontrastiv,
diaxronik, 1iislubi va kontekstual tohlil metodlarindan istifada
edilmisdir.

Miidafiays ¢ixarilan asas miiddealar:

1. Linqvistik vo kontekstual soviyyolordo “sohv” vo
“deviasiya” bir-birindon forglonir. Linqvistik deviasiyalar vao
ritorikadan bohs edorkon linqvistik normanin preskriptiv  vo
deskriptiv novlori diqgotdon konarda qala bilmoz. Deskripsiya,
deviasiya va ritorika arasinda six slago mdvcuddur;
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2. Lingvistik deviasiyalar dilin biitiin soviyyslorinde 6ziini
gostarir. Ritorik fiqur nitqin deviasiya vahidini toqdim edir;

3. Stilistik deviasiyalar qrammatik norma ¢orgivasini assa da,
ritorik zorurotdon iroli golir. Nitq fiqurlarinin mahiyyati adi
islonmodon forqli olaraq moqgsadli deviasiyalar soklindo tozahiir
etmaklo saciyyelonir;

4. Ritorik figurlarda tozahiir edon linqvistik deviasiyalar
koqnitiv {islubiyyatin zoruri sorti kimi ortaya ¢ixir;

5. Ritorika vo nitq fiqurlar1 tofokkiir proseslorino niifuz
etdiyindon linqvistik deviasiyalarla ritorikanin vohdoti koqnitiv
linqvistikaya gedon yolda korpii rolunu oynayir.

Tadqiqatin elmi yeniliyi. Toqdim edilon dissertasiya
cor¢ivasindo ingilis dilindo linqvistik deviasiya vo ritorikanin
qarsiligh slagesinin inkisaf mexanizmi arasdirilir, stilistik-grammatik
va semantik tohlillor aparilir. Lingvistik deviasiyalarin ifads vasitsle-
rinin miixtolif xiisusiyyatlori konkret dil materiali osasinda izah
olunur, deviasiyalarin ritorik-poetik fiqurlarda tocassiimii kognitiv-
islubi cohatdon sistemli sokilds arasdirilir. Qarsiya qoyulan mosals-
lorin sistemli sokildo arasdirilmast mdvzunun elmi yeniliyini
sortlondirir.

Tadqiqatin nazari vo praktiki shomiyyati. Todgiqatin nozari
middoalart linqvistik deviasiya va ritorikanin forgli aspektlorinin,
homg¢inin dil¢iliyin ritorika, qrammatika vo koqnitiv iislubiyyat ilo
bagli imumi nazaori masalalorinin, adabi dil problemlorinin tadqiq
edilmosi ti¢lin shomiyyatlidir.

Dissertasiyanin naticolorindon xiisusi fonlorin todrisindo, dors
vasaitlorinin hazirlanmasinda, miihazirs vo seminar masgololorindo
istifads oluna bilor.

Aprobasiyas1 va tatbiqi. Todqgiqatin naticolori Respublika vo
Beynolxalq konfranslarda moruzo olunmus vo dissertantin ¢ap
olunmus maqals vo tezislorindo 6z oksini tapmisdir.

Dissertasiya isinin yerina yetirildiyi taskilatin ad1. Dissertasiya
ist Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasi Nosimi adma Dilgilik
Institutunun Hind-Avropa dillori sobasindo yerina yetirilmisdir.

Dissertasiyanin struktur boélmalarinin ayriligda hacmi qeyd
olunmagqla dissertasiyanin isars ilo iimumi hacmi. Dissertasiya
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Girig, tli¢ fosil, Notico vo istifado edilmis oadobiyyat siyahisindan
ibarotdir. Dissertasiyanin Giris hissasi 5 sohifo, 8162 isara, I fosil 36
sohifa, 68775 isara, II fasil 40 sohifa, 76410 isara, III fasil 39 sohifa,
68632 isaro, notico 3 sohif, 4324 isaradir. Dissertasiyanin timumi
hocmi istifado edilmis odobiyyat siyahisi istisna olmagqla, 226303
isaradon ibarotdir.

TODQIQATIN OSAS MOZMUNU

Todqgigatin “Giris” hissesindo movzunun aktualligi vo islonmo
doracosi, todgigat isinin mogsad vo vazifolori, miidafioys ¢ixarilan
osas miiddoalar, todqiqatin nozori vo praktiki ohomiyyoti, elmi
yeniliyi, metodlari, igin aprobasiyasi v totbiqi, dissertasiyanin yerino
yetirildiyi togkilat, todqiqat isinin strukturu, dissertasiyanin isars ilo
timumi hocmi haqqinda moalumat verilir.

Dissertasiyamin ~ “Ingilis  dilindo linqvistik deviasiyanin
parametrlori” adlanan I fosli alti paraqrafdan ibaratdir.

I foslin birinci paraqrafi “Ingilis dilind> norma — deviasiya
alagasi” adlanir. Bu paraqrafda fonetik, leksik, morfoloji, sintaktik,
semantik vo digor istigamatlords “norma”, “deviasiya”, “anomaliya”,
“sohv” terminlori qarsilasdirilir. Qarb dilgiliyindo mdvzu ilo slagodar
ilkin todgiqatlar XVIII asrdo baslanmigdir. B.Kagru deviasiya, sahv
vo norma terminlorini qarsilasdirir ® . Linqvistik vo kontekstual
soviyyolordo “sohv” (mistake) dil dasiyicilar1 torofindon qobul
edilmaya bilor, ¢linki, o, ingilis dilinin linqvistik “norma”sindan
uzaqdir, yoni sosial-moadoni kontekstdo qeyri-dil dasiyicilarinin
miixtolifliyino istinad edorok buna borast qazandirmaq olmaz.
Bundan basqa, deviasiyanin digor spesifik xilisusiyyatlori movcuddur.
Masolon, “deviasiya miixtalifliyvin ~ hiidudlarinda  idiosinkratik
(individual, oziinomaxsus) yox, sistemlidir” ® Bozi fonetistlorin

®Kachru, B. Braj. The Other Tongue: English Across Cultures / B.Kachru —
Urbana: University of Illinois Press, — 1992. — p.62
® Yeno orada, —s.62
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fikrinco, biitlin insanlarin nitqi asagi soviyyado deviasiyalarla
doludur™.

Deviasiya dilin istonilon saviyyasinds bas vers bilor. Masalon,
M. Pirsa gora, semantik deviasiya soviyyasi zamani mona olagoalori
geyri-montiqi vo paradoksal sokildo tozahiir edir'*. Bu zaman bir
varliq, yaxud konsept digorinin osasinda izah olunur, yeni
informasiya aldo olunur. Masolan: To take us lands away™?.

Leksik  soviyyado deviasiya Dbiitovlikdo yeni sozlorin
isladilmasini ohato edir. Bu zaman bir s6z qrupuna monsub olan s6z
basga s6z qrupuna monsub s6z qismindo islodilir. Masoalon: “But me
no buts!” (Uzrxahligin yeri deyil!)*®. Bu, sintaksis vo morfologiya
miistovisinda do nazordan kegirila bilar.

V.Sklovski, Y.Tmyanov, B. Eyhenbaum vo R.Yakobson kimi
erkon formalistlor odobi mediumun linqvistik konstituentlorine
xlisusi ohomiyyot verarok 0z nozori vo deskriptiv todqiqatlar: {i¢iin
yeni elmin bazasini yaratmisdirlar. Onlarin baslica nozori pozisiyasi
adobi dilin deviasiya dili olmast ilo xarakterizo olunurdu®®.

“Sohv” kimi gotiiriilon bir ¢ox deviasiyalar ingilis dilinin yerli
variantlarinda movcuddur, amma qeyri-dil dasiyicilarinin bunlardan
istifadasi gobul olunmur. Pedaqoqlar vo ingilis dili miitoxassislorinin
apardiqlart erkon todqiqatlara gora, ingilis dilinin variantlarinda rast
golinan deviasiyalar xarici dil dyronmokde “ndgsan” kimi qabul
olunmusdur.

I faslin ikinci paraqrafi “Dil normalarimin deskriptiv va
preskriptiv névlori” adlanir.

19 Kachru, B. Braj. The Alchemy of English: The Spread, Functions, and Models of
Non-native Englishes / B.Kachru — Urbana: University of Illinois Press, — 1986. —
200 p.; Hock, H.H. Language History, Language Change, and Language
Relationship: An Introduction to Historical and Comparative Linguistics. /
H.H.Hock, D.J.Brian. — Berlin: Walter de Gruyter, — 2009. — p.143

1 pearce, M. The Routledge Dictionary of English Language Studies / M.Pearce —
London and New York: Routledge, — 2012. — 224 p.

12 Stephens M. The Rise of the Image, the Fall of the Word / M. Stephens —
Oxford: Oxford University Press, — 1998. — 272 p.

3 Dolgopolov, Y. A Dictionary of Confusable Phrases: More Than 10,000 Idioms
and Collocations./ Y.Dolgopolov. — London: McFarland, — 2016. — p.62

4 Jones, D. The Pronunciation of English. / D.Jones. — Cambridge University
Press, — 1966. — p.124
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F.Sosstlirdon baglayaraq biitiin linqvistik todqiqatlarin osasinda,
demok olar ki, iki doktrina dayanir. Birincisi ondan ibaratdir ki,
danisanlar ii¢iin elmi-linqvistik ifado preskripsiya deyildir. Ikincisi
ondan ibarotdir ki, xiisusi nozori baxiglar sistemino gora, linqvistin
hodofi preskripsiyadan daha ¢ox deskripsiya olmalidir. Siibhosiz ki,
bu fikirlor strukturalistlor vo transformalistlor torofindon postulat
SoViyyasino qaldlrllmlsdlrl‘r’.

Norma hom linqvistik, hom do statistik terminlorls tosvir oluna
bilor. Linqvistik normanin iki novii qeyd olunur: preskriptiv va
deskriptiv. Deskriptiv norma danisanin, yaxud yazanin dilin forma vo
funksiyasinda moagbul vo ya qrammatik biliyini oks etdirir.
Preskriptiv norma — dil istifadesindo diizgiin vo miinasib hesab
olunan sosial monani xarakterizo edir. Linqvistik normalar statik
deyil. O, zaman kecdikco, sosial, madoni vo cografi doyisikliklora
moruz qalir, inkisaf edorok doyisir.

V.Vimer deskriptiv normani preskriptiv normadan belo
forqlondirir: “aksor insanlarin na etdiklorinin manasini aydinlasdiran
deskriptiv normalardan farqli olaraq, preskriptiv normalar insan-
larin na etmali olduglarinin manasini miiayyanla§dirir”16. GOriniir,
miiallif bu osorindo masaloys linqvistik aspektdon daha ¢ox sosial
miistovido yanagmisdir. Deskriptiv. norma anlayis1 daha c¢ox
sosiolingvistlor torofindon isladilir. Preskriptiv norma iso biitiin
dillors totbiq olunan gaydalar toplusudur?’.

Deskripsiya ilo preskripsiya arasindaki baslica forq todqiqat
obyektinin secilmasindon ibaratdir. Deskriptivistlor deviasiyalar
tonqid etmirlor, preskriptivistlor iso 6zlorini hamiya moxsus olan

>Newmeyer, F. Prescriptive grammar: a reappraisal // — Berlin: Walter de Gruyter,
Approaches to Language: Anthropological Issues by William C. McCormack,
Stephen A.Wurm. —2011. — p.581-595.

16 Wymer, W. Innovations in Social Marketing and Public Health Communication:
Improving the Quality of Life for Individuals and Communities / W.Wymer —
Berlin Springer, — 2015. — p.136

" McGroarti, M. Language attitude, motivation and standards// Sociolinguistics
and Language Teaching by Sandra Lee McKay. — Cambridge: Cambridge
University Press, —1996. — p.22
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dilin agas1 kimi aparirlar ®  Yunan vo Roma grammatiklorinin
nozorindo deskriptiv linqvistika pedaqoji hodofloro  yonolmisdir,
onlarin preskriptiv normalar1 da deskriptiv cohotdon adekvat idi'®.

Bir cox lingvistlor artiq enenovi yanagmanin oksino olaraq,
preskripsiyani deyil, deskripsiyani 6zlorinin baglica moagsadlori kimi
nazardon kegirirlor. Hotta preskriptivizmi agiq-askar dostokloyanlor
gmanilir. Bununla yanasi, Oksford Universitetinin professoru,
feminist dil¢i D.Kamerona istinad edon M.R.Makkol deskripsiya ilo
preskripsiya arasindaki forqin, dilgilorin diisiindiiklori kimi, o qodor
do boyiik olmadigimi soyloyir: “after all, a description by its nature
encourages a sense of what is ‘normal’ within a system” 2 _ “Natica
etibarila, deskripsiya 6z tobiatina gora sistemds "normal” olan
moanani stimullasdirir”.

Tobii ki, bu giin biitiin diinyada beynslxalq iinsiyyot vasitasi
rolunu oynayan ingilis dilinin vahid standart variant1 iizorindo israr
etmok miimkiin deyildir. Ona goro do, ingilisdilli o6lkslorde
preskripsiya ilo deskripsiya arasinda “balans” yaradilmasi vacibdir.
Yoni deskripsiya vo preskripsiya daim qarsilight slageds mdvcud
olub dilin inkisafin1 stimullagdirir. Deskripsiyadan preskripsiyaya
kecid ehtiyatla reallagdirilmalidir vo bu, yalniz miixtolif parametr-
larin miifassal izahindan sonra yerina yetirilmalidir.

Dissertasiyanin I foslinin ii¢iincii paraqrafi “Ingilis dilinda
sivalar va dialektlor” adlanir. A.Hyiiz ingilis dilinin variasiyalarindan
damsanda Ingiltoro ingiliscosi ilo Irlandiya ingiliscosi arasindaki
forqlori gostorir. Hor iki cografiyada damisanlar ingilis adobi dil
qaydalarindan konara ¢ixirlar. O, 23 Britaniya adasinda eksperi-
mentlor aparmis, miixtolif forgli sivolori arasd1rm1sd1r21.

18 | apaire, J. Séminaire pratique de linguistique anglaise / J.Lapaire. W.Rotgé. —
Touluse: Presses Univ. du Mirail, — 1993. — p.39

9 International Encyclopedia of Linguistics: [4-Volume] / Set by William Frawley.
— Oxford: Oxford University Press, — 2003. — p.401

2 McColl Millar, R. English Historical Sociolinguistics / R.McColl Millar. —
Edinburg: Edinburgh University Press, — 2012. — p.105

! Hughes, A. English Accents and Dialects: An Introduction to Social and
Regional Varieties of English in the British Isles / A.Hughes, P.Trudgill, D.Watt. —
London and New York: Routledge, — 2013. — p.73
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Oz dastyicilarinin  regional monsoyi vo sosial-igtisadi fonu
torofindon formalagan dialektlor qrammatika vo leksikaya, aksentlor
(sivalar) iso toloffiiz niimunalorine goro forqlondirilir. Standart ingilis
dilino xas dialektlo yanasi, qazanilmis sivo tolofflizii Britaniya
ingiliscosinin niifuzlu variant1 hesab olunur. Halbuki bunlar danisan-
larin sayima gors qeyri-standart regional variantlarin fovqlinde dayanir.

Fikirlorimiz P.Simpsonun fikirlori ilo xeyli doracods iist-iisto
diisdiiylindon onun stilistik analiz {i¢lin xiisusi mona kosb edon bozi
miiddoalarindan yan ke¢mok miimkiin deyildir. Biitliin nitq vo yazi
qaydalari standart, yaxud geyri-standart, yiiksok niifuzlu, yaxud asagi
niifuzlu olmasindan asili olmayaraq, hansisa bir dialekt iizorinda
qurulmusdur. Aksentin toloffiiz wvasitosilo miioyyanlogdirilon dil
variant1 oldugunu nazors alsaq, gororik ki, aksentin tadqiqinin yazili
odobi diskursun stilistik analizindo he¢ bir yeri yoxdur. Bununla
birlikdo, yazigilar danisiq diskursunun xiisusiyyatlorini toqdim etmok
liciin tez-tez yaradici texnikalardan istifado edirlor. Moasalon, Irvin
Uelsin romanindan gotiiriilmiis bir parcanin tohlili zamani molum
olur ki, Edinburq danisiq dilinin niianslar1 miixtalif orfoqrafik
metodlar vasitosilo aldo olunmusdur:

“a) Sotlandiya ingiliscasinin biitiin variantlar: iigiin xarakterik
olan sait uzanmalari orfoqrafiyada saitlorin ikilagdirilmasi yolu ilo
verilir. Belo ki, misal iigiin, got ¢evrilib ‘goat’, off isa ‘oaff” olur.

b) Sotland ingiliscasinda genis yayilmis xiisusiyyatlordon biri
saitlorin  Coser zamanina gedib c¢ixan kéhna iislubda talaoffiiz
olunmasidir. Indi miiasir ingilis dili aksentlorinin oksariyyatinds
about va down sozlorinda oldugu kimi diftong mévcuddur. Sotlandlar
bunlari o0z orfoqrafiyalarinda monoftoq olaraq reallasdirirlar:
“doon” va “aboot”.

¢) Sotland ingiliscasinin asagi statuslu variantimin xiisusiyyat-
lori L-vokalizasiya (Lvocalisation) adlanir. Bu, /l/ sasinin siizgiin
samitdon daha ¢ox sait kimi realozasuyasini ahata edir. Masalon:
ball Sééz'j baw; always sozii ‘eywis’, football sozii ‘fitha’ saklina
diistir™”.

22 Simpson, P. Stylistics: A Resource Book for Students / P.Simpson. — Studia
Philologica. VII. Psychology Press, — 2004. — p.103
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Standart ingilis dilini danisanlarda regional aksentlori
sezmomok miimkiin deyildir. Ingiltors ohalisinin azliqda olan ohalisi
“BBC” aksenti adlanan sorhodsiz aksentlo danisirlar. Burada sosial
skalanin da rolu soksizdir. Asag1 sosial tobaqodo yer tutan insanlarin
danisiginda regional aksent miixtolifliklori daha gabariq olur. “BBC”
aksenti ilo danisan yuxari tobago niimayondolori cografi mongoslorini
tam bliruzo vermosolor do, 6z sosial mongalori hagqinda miioyyon
ipuclari verirlor®

Foslin dordiincti paraqrafi  “Leksik deviasiyalar” adlanir.
Adindan da goriindiiyii ki, leksik deviasiyalar leksikologiyanin
sorhodlorinde  Oyronilir. Leksik deviasiyalar ifado vasitolorini
zonginlosdiran kreativ adabi vasito kimi do nazordon kegirilir. Leksik
kollokasiya anomaliyalari, neologizmlor, funksional konversiyalar
leksik deviasiya miistovisinds arasdirilir.

Spenser ingilis poeziya iislubunda shaggy-breaded — saqqalli
(kegilor), firie-mouthed — odlu agiz (atlar) vo s. kimi birlogsmalara
olan meyli toqdim etmisdir. Hopkinsin “The widow-making
unchilring unfathering deeps” misrasinin kognitiv monasi “The deeps
which deprive (wives) of husbands, (children) of fathers, and
(parents) of children” (ariori arvadsiz, atalart éviadsiz, usaglart
valideynsiz buraxmagin doarinliklori) ola bilordi®.

Ingilis poeziyas1 bir ¢ox poetik neologizmlor icad etmisdir.
mosalon:  blatant “gigirgan, hoyasiz” (Spenser), assassination
“gatillik” (Sekspir), pandemonium “hangama, maroks” (Milton) va s.
Xiisusi ohomiyyoto malik olan digor s6z yaratma vasitolorindon
funksional forma, sifir derivasiya, funksional konversiya vo
digorlorini géstormok olar®.

Leksik deviasiyaya dram osorlorinds, komediyalarda vo digor
odobi  janrlarda rast golmok miimkiindiir. Bunun tipik
niimunalorindon birini Roni Barkerin komediya janrinda yazilmis

% Hughes, A. English Accents and Dialects: An Introduction to Social and
Regional Varieties of English in the British Isles / A.Hughes, P.Trudgill, D.Watt. —
London and New York: Routledge, — 2013. - p.8

? Leech, G. A Linguistic Guide to English Poetry / G.Leech — London and New
York:Routledge, — 1969. — p.43-44

2> Martsa, S. Conversion in English: A Cognitive Semantic Approach / S.Martsa —
Cambridge: Cambridge Scholars Publishing, — 2014. — p.33
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kicik televiziya pyesindo goriirik. Pyesin bas qohroman
“pismonsonasiyadan oziyyot ¢okonlorin xilasi lizro loyal comiyyatin
prezidenti” dr. Smoll Pitdir. Miiracistdoki turbling, thugging kimi
neologizmlor mdévcuddur. Amma toloffiiz oxsarligt baximindan bir
s0zlin basgasi ilo ovoz olunmasi daha ¢ox komik effekt yaradir:
words ovezino worms, mouth ovezino mouse, understand ovozino
underhand, saying avozino spraying ve s?®. Olbotts, ovozedon vo
ovazolunan sozlor arasindaki moena uygunsuzlugu deviasiyani
sortlondiron amillordandir.

Foslin besinci paraqrafinda “Morfoloji deviasiyalar”, altinci
paraqrafinda “Diastratik, diatopik va diaxronik deviasiyalar”dan
bohs edilir. Morfoloji deviasiyalarin istifadesinin stilistik effekti
konseptuallagsma ¢or¢ivasindo monanin ¢atdirilmasidir. Bu zaman
miioyyon morfoloji qaydalardan konara cixmalar yolverilondir 21
Bununla bagli H.Plet orijinal yanagmalar orta 2ya qoyur. Onun
yanagmast C.Li¢in yanasmasindan qisman farqhdlr

Umumiyyatle, grammatik deviasiya ya individual séz strukturu
soviyyesin, ya da sintaktik soviyys ilo baglidir. Birincisi morfoloji
deviasiya, ikincisi iso sintaktik deviasiya kimi sociyyslondirilir.
Morfoloji deviasiya geyri-tipik soz strukturu formasinda tozahiir edir.
Sokilgilor vo suffikslor bir-birilo qoribs sokilds baglanir, yazi
qaydalarindaki geyr-miintozomlik ortaya ¢ixir. Sintaktik deviasiya
zamant sOz sirast pozulur, qariba ciimls strukturu, sintaktik qaydalara
riayot edilmomaosi tozahiir edir.

C.Li¢ T.S.Eliotun istifado etdiyi “foresuffer” soziinii buna
misal gostorir. Lakin o bildirir ki, bu kimi derivasiyalar ingilis dilinin
morfoloji  gayda-qanunlari1  pozmadigr toqdirdo, ““foresee”,
“foreknow”, “foretell”, “forewarn” kimi niimunolordo oldugu kimi
fore- prefiksindon istifado edorak feil diizoltmoys imkan yaradir.

% Montgomery, M. Ways of Reading. Third Edition. Advanced reading skills for
students of English literature / M.Montgomery — London: Taylor & Francis e-
Library, — 2006. — p.237

27 |dafuro, A.A Stylistic Analysis of Niyi Osundare’s The Eye of the Earth // Four
Decades in the Study of Nigerian Languages and Linguistics: A Festschrift for Kay
Williamson, — 2019. — p.542

plett, H. Literary Rhetoric: Concepts—Structures—Analyses / H.Plett — Leiden-
Boston: Brill, — 2010. — p.148
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Permutasiya danisiqda elementlorin bir-birini garsiligh sokildo
ovaz etmosi ilo miisayiot olunur, yani komponentlar qarsiliglt surotds
ovozlonir. Generativ-transformasion qrammatikada iki morhololi
miirokkob formal omoliyyat da permutasiya adlanir.

M.Qotti vo S.Magi orta osr ingiliscosindo yazilmig Mary
Magdalene pyesindo diatopik, distratik vo diaxronik deviasiyalari
nozordon kegirmislor. Onlar deviasiyani yazi ilo bagh ziddiyyot kimi
tosnif edirdiler®.

Toloffiiz vo fonetik realizasiya diatopik, diastratik vo diafazik
variantlar liclin xarakterik ola bilor. Bizim goldiyimiz regiondan
(diatopik xiisusiyyatlordon), monsub oldugumuz sosial mongo, yaxud
grupdan (diastratik xiisusiyyatlor) vo ya hansi situasiyada vo kimlorlo
tinsiyyatdo olmagimizdan (diafazik elementlor) asili olara% bizim
taloffiiz vo leksik vahidlorden istifads etmao iisulumuz deyisilr3 :

Dil islublarina noinki {insiyyot situasiyasi ilo sortlonmis
variantlar, habelo gender, yas, peso vo digor variantlar da aid edilir.
“Diatopik” vo “diastratik” terminlorini E.Koseriu norvec linqvist
L.Flaydaldan oxz etmisdir, “diafazik” terminini isa linqvistikaya
miiollifin 6zii gotirmisdir®’,

Belaliklo, kontekstlo bagli deviasiyalardan bohs edorkon ingilis
dilinds diastratik, diatopk vo diaxronik deviasiyalarin mahiyyotindon
molum olur ki, sosial vo regional mensayindon asili olmayaraq,
biitovlikdo dil comiyyatinin gobul etdiyi lingvistik normalar
movcuddur.

Dissertasiyanin ~ “Ingilis ~ dilinds ritorika, poetika va
iislubiyyat slaqgalori” adli II fosli dord paraqrafa ayrilir. Bu foslin
birinci paraqrafi “Kogqnitiv iislubiyyata gedan yol” adlanir. ©dobi
tislubiyyatin mohdud sahosindo miixtalif yanasmalar vo moqsadlor
vardir. Bu zaman deskriptiv {slubiyyat izahedici iislubiyyatdan

 Gotti, M. Diatopic and diastratic variation in Mary Magdalene in MS Digby 133
/ Communicating Early English Manuscripts. / M.Gotti, S.Matti. — Cambridge:
Cambridge University Press, — 2011. — p.55

% Marcand, M. Way to translate variety and register in dubling and subtitling. A
case study of Walt Disney’sThe Jungle Book (1967) // — Berlin: Translating
Fictional Dialogue for Children and Young People, — 2012. — p.328

3! Hapymos, B.II. «Apxurekrypa s3bika» B konnermmun D.Kocepuy // — Mocksa:
Bomnpocs! nbepo-pomanckoii gpustonorun, — 2005. Ne 2, — ¢.140-145.
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forqlondirilir. Izahedici {islubiyyat ¢orcivosinda izahedici mogsadin
ekstrinsik  (xarici), yaxud intrinsik (daxili) oldugu hallan
forqlondirilir. Ekstrinsik dedikds, miisllifin, yaxud asarlorin xronolo-
giyasint mioyyonlosdirmok nozorde tutulur, intrinsik vasitasilo
matnin 6ziinlin monasini izah edilir. Stilin todqiqi, mahiyyat etibarilo,
dilin istifadosi zamami variasiyalarmn Syronilmosidir. Umumi
islubiyyatin osas forziyyasi ondan ibarotdir ki, korrelyasiyalar
situasiya domenlori vo dil istifadosinin formal xarakteristikalar
arasinda qurula bilor. Masolon, ingilis dilinin elmi iislubunda feilin
mochul ndviine omr formasi ilo miiqayisodo daha ¢ox rast golinir.
Ingilis dilindo olan reklamlarda iso omr formasi mochul ndvo
nisboton daha cox isladilir. Belslikls, motnin stilistik xiisusiyyatlori
onun situasiya parametrlorindo nozordon kegirilir.

Stilistikk  cohotdon  forglonmok {iglin  dilin  xiisusiyyati
miiqayisonin bazi normalarindan konara ¢ixmalidir. Norma miitlag
norma, yoni miigayisoli miistovido nozordon kecirilon todqiqat
mogsadlori {iglin, biitdvliikkdo, dil normasi, nisbi norma Kkimi
xarakteriza oluna bilor. Miigarrar va statistikal deviasiya arasinda bu
forqlo bagli basga bir deviasiya movcuddur.

Uslubiyyatin monsoyi poetikaya, daha dogrusu, klassik
diinyada hokmranliq edon ritorikaya gedib cixir. Qadim ritorikada
bu, iislubiyyat {i¢iin 6nomli olan bes qanundan {i¢iinciisiidiir. Qadim
yunanlar s6ziigedon {i¢iincli qanunu “leksis”, romalilar iso “elokutio”
adlandirirdilar. Bu giin biz ona “iislub” deyirik.

Uslubiyyatin fundamental koklori klassik ritorikaya gedib gixir.
Miiasir islubiyyat ritorika, poetika, formalizm, strukturalizm vo
funksionalizmin sorhadlorini asaraq korpus, koqnitiv, pedaqoji,
pragmatik, muldimodal vo son zamanlarda neyroelmi yanagmalari
agusuna alir. Uslubiyyat¢1 P.Simpsonun yazdigina goro, “tislubiyyat
birinci doracali yerin dilo verildiyi matna aid interpretasiya
metodudur”’**. Bununla da, tislubiyyat 0z solofi ritorikadan miras
aldi1g1 metodoloji genlari dastyir.

Todqgigatin II foslinin “Ritorika va kognitiv iislubiyyat” adli
ikinci paraqrafinda maraqli niianslara tomas edilir. Ritorika ilo

%2 Simpson, P. Stylistics: A Resource Book for Students / P.Simpson — Studia
Philologica. VII. Psychology Press, — 2004. — p.2
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islubiyyat, xiisusilo koqnitiv iislubiyyat arasindaki olagolorin inco
moqamlart XXI osr todqiqatcilarinin diqgotini colb edir vo bu
istigamotdo arasdirmalara zoruri ehtiyac duyulur.

Aristotelo goro, inandirma ii¢ név miiraciatlo tozahiir edir: agla
miiraciot (logos); emosiyalara (pathos) miiraciot vo danisanin
xarakterino inandirici miiraciot. Bu {i¢ nOv miiraciat inandirma
mogsadlorini reallasdirmaq iigiin birlikdo mdveuddur * . Ritorika
ingilis vo Avropa odobiyyatinin onuncu asrdon iyirmi birinci osro
godor tokamiil prosesi keg¢mis modoni kontekstinin  vacib
komponentini toskil edir. V.Katinin tobirinco desok, miiasir dovrdo
ritorika siyasot, hiiquq, liturgiya, reklam, odobiyyat vo digor saholori
agusuna almigdir. ABS prezidenti Barak Obamanin sayssindo
ritorika ictimai natiglik sonotinde morkozi rolunu borpa etmisdir®.
B.A La Qiyom B.Obamanin islub perspektivlorindon bshs edon
moqalosindo B.Obamanin ritorik ugurlarinin iislubi cohotdon ¢ox
maraqli oldugunu geyd edir®.

Miiasir islubiyyat 06z tohlil iisul vo metodlarin1 daim
yenilosdirir vo zonginlogdirir. Bu inkisaf tislubiyyatda “koqnitiv
doniis” kimi taninmaga baslamisdir vo onun miifossol montiqi osasi
bu vohdatin tomalini toskil edir.

Beloliklo, iislubiyyat timumi dil¢iliyin dilo canli vo dinamik
varliq kimi baxan on ciddi sahasi hesab olunur. Koqnisiya ritorika ilo
iislubiyyat arasindaki olagolori idrak miistovisino ¢ixarir.

Dissertasiyanin Il foslinin glincli paraqrafi  “Lingvistik
iislubiyyat, poetika va iislub” adlanir. Bugiinkii tislubiyyatin ritorika
va poetikasiz tasavviir etmoak ¢otindir. Ritorika vo poetikanin
alagalarini aragsdirmaq, miiasir tislubiyyatin salafini miiayyon etmak
maraqhdir. Stilistik tadqiqatlar XXI asrin multimodal va neyroelmi
diinyasinda bir ¢ox moasalalora aydinliq gatirir. Yakobson oziiniin
mashur “Yekun bayanat: Lingvistika va poetika” adli essesinda

% pearce, M. The Routledge Dictionary of English Language Studies / M.Pearce —
London and New York: Routledge, — 2012. — p.157

% Katie, W. A Dictionary of Stylistics / W.Katie — London and New York:
Routledge, — 2014. — p.369

® A La Guillaume, L.B. Horizons stylistiques de Barack Obama // Etudes de
Stylistique Anglaise. A ’horizon, — 2010, ESA N° 1 (BSSA N° 34), — p. 91-105.
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Sekspirin “Yuli Sezarindan Mark Antoninin mashur monologunun
stilistik analizini apariv’™®. Bu analizda o, paronomaziya, poliptoton,
apostrof, ekzordiya, modus obliquus va modus rectusu ehtiva edan
birincilik daracalarini miisahida edir®’.

Poeziya da 6z ndvbesindo, ritorikanin analoqu kimi gostorilir.
Hor iki elm sahosi qrammatikadan asilidir. Natico etibarils,
Platondan T.S.Eliota qodor ritorika vo poetika ayrilmaz surstdo bir-
biri ilo baghdir. Ritorika holo do poetikanin bir hissosi olaraq qalir.
Bu giiniin yeni kritikasinda tozahiir edon seir tohlillori istor Aristotel-
Siseron, istarsa do dar stilistik monada daha ¢ox ritorikdir.

Oxsar lingvistik monani ifado etmok iiglin miixtalif formalarin
istifadasi kimi stilistik variasiya eyni dili danisan qruplarin forqli
dialektindo oks olunmusdur. Cografi cohotdon ayri-ayr1 qruplar
ingilis vo bir sira basqa dillordo ¢oxdan Oyronilmisdir. Toxunanda
qivrilan boz-qgara rongli ki¢ik qurd Birlosmis Statlarda miixtolif ciir
adlandirilir. Masalon: ball bug, doodle bug, pill bug, potato bug, vo
sow bug va s. Amerikan ingiliscasinds cografi cohotdon miixtalif
leksik variantlarin erkon indeksi toqribon 500 doyison soz iiglin 1500
variant1 shato edir.

IT foslin dordiincii paraqrafi “Poetik formalar va lingvistik
deviasiyalar” adlanir.

Odobi dildo, xiisuson, poeziyada giindslik kommunikasiya
normalarindan konara ¢ixmalar, homiso todqigat¢ilarin diggatini colb
etmigdir. Dilcilik norma vo gqaydalarimin gosdon manipulyasiyasi
fikrin goxsaxoli ifadosino xidmot edir. Gilindolik sifahi {insiyyot
zaman1 qrammatik qaydalara ciddi riayst olunmur. Qrammatiklar,
asasan, dilin qrammatik qaydalarint miisyyanlosdirir, dilden istifado
edorkon qarsilighh anlagmani tomin etmok mogsadilo bu qaydalara
omol etmoyin zoruriliyi haqqinda diisiiniirlor. Misal iiglin ingilis
dilinds “It is me” oavazins “It is I” variant1 daha diizgiin hesab edilir,

% Jakobson, R. Closing statement: linguistics and poetics / R.Jakobson. Ed. A.
Sebeok Thomas (ed.) Style in Language. — Cambridge: MIT Press, — 1960. —
p.350-377.

%" Burke, M. Rhetoric and poetics, the classical heritage of stylistics / M.Burke. //
The Routledge Handbook of Stylistics. Ed. by M.Burke. — Abingdon: Routledge, —
2017. - p.11
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hor¢ond ki, giindalik danisigda birinci variant {istiinliik togkil edir,
ikinci variant iso daha ¢ox rosmi danisiglarda istifado edilir®.

F.Cahangirov haqli olaraq odobi dili bilon hor kosin elitar
madoniyyatin dastyicist  olmadigin1  vurgulayir:  “Bazon  tohsilli
sahorlilora toloffiiziin adabi normasimin daha sarbast istifadasi, bazi
uslubi saligasizlik, xarici sozlorin sui-istifadasi, qisman normanin
pozulmast xasdir. Ziyalilarin nitqi tizorind> miisahidalor nitg
madaniyyatinin asagi diismasini gc')'starir”sg.

Deviasiya gozlonilmoz qaydasizliq oldugu halda, paralelizm
gozlonilmoz qaydaliliq kimi xarakterizo olunur. Poetik dil bayagiliga
gapilib qalmamali, miioyyon doracods danisiq diline do yaxin
olmalidir. Amma bu yaxinliq haddi asmamalidir. Oks halda,
bayagiligin basqa bir formasi tozahiir edar.

Norma vo deviasiyalardan bohs edon H.Frike yazir ki, sairlor
0z yaradiciliginda normadan konara ¢ixa bilorlor, amma bu, 6zbasi-
naliga sobob olmamalidir. Miiallif nozori baza asasinda ii¢ tocriibi
forziyyo irali siiriir. Bunlar normativ olmayan estetik prinsiplora
osaslanir: a) poetik funksiya b) daxili funksiya; c) xarici funksiya40.

Poeziyanin giindalik dil normalarin1 pozmasi ideyasi Praga
moktobinin niimayondolori arasinda genis yayilmisdir. Hansi ndv
normadan sapmanin normal oldugunu bilmok vacibdir. Normanin
0zli ¢ox nisbi anlayisdir. I am here since five years climlosi
grammatik cohotdon sapma hesab olunur. I ain’t done nothing
climlosi yalniz standart ingilis dilinin dialektlorlo miiqayisosindo
grammatik qaydalardan sapmisdir. Eynilo, Irks care the crop-full
bird? (Robert Browning: Rabbi ben Ezra) kimi poetik misra "nasrin"
normalar1 ilo miigayisodo deviantdir*".

% Montgomery M. Ways of Reading. Third Edition. Advanced reading skills for
students of English literature / M.Montgomery — London: Taylor & Francis e-
Library, — 2006. — p.231

%9 Cahangirov, F. Dil vo modoniyyat / F.Cahangirov — Baki: Elm va tohsil, — 2014.
—s.47

“0 Fricke, H. How scientific can literary evaluation be? / The Quality of Literature:
Linguistic Studies in Literary Evaluation by editor Willie van Peer. / H.Fricke. —
Amsterdam: John Benjamins Publishing, — 2008. — p.191-209.

! Katie, W. A Dictionary of Stylistics / W.Katie — London and New York: Routledge,
—2014. -p.110
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Dissertasiyanin ~ “Ingilis  dilindo  ritorik  fiqurlarin
deviasiyalar saklinds tozahiirii” adli III fosli bes paraqrafa
boliinmisdiir. Birinci paraqraf “Lingvistik deviasiya va ritorika ilo
bagh bazi anlayislar” adlanir. Burada ritorik fiqurlarin sifir daracasi,
deviasiya, doyismo, marker, izafilik, avtokorreksiya vo invariant kimi
anlayislart ayird etmok {igiin XX osr fransiz linqvist, filoloq vo
leksikografi Jan Diibuanin “Umumi ritorika” osorino osas monbo
kimi istinad edilmisdir.

Izafilik ¢ox vaxt ritorik mogsadlorlo islodildilir. Maselon: Each
and every one was there (Hor kos orada idi). Burada eyni monani
ifado edon each vo every sozlori izafiliklo barabar ritorik mogsado
xidmat edarok fikirn qlivvatlonmasine xidmot edir. Qeyd etdiyimiz
kimi, izafilik doracosi sintaktik soviyyoadon do yan keg¢momisdir.
Masalon, The sun rises sada (Giinas ¢ixir) ciimlosinds toklik bildiran
iki slamatin oldugu gonaasting golinir. Bu, tokdo kegmis zamanda The
sun rose sokling diisiir. S.Calker vo E.Veyner bunu tok halin sothi
olamoti hesab edirlor. Miislliflor bildirirlor ki, izafilikden yayinmaq
iclin oks tendensiya movcuddur. Amma izafilikdon uzaq durmagin
qrammatik limitinin oldugu da, xiisusilo, vurgulanir®,

R.Kovner vo Daliot-Bul semantik izafilikdon bohs edorkon
onun leksik izafiliklo i¢-i¢a oldugunu qgeyd edir vo bunu dildoki
alinmalarin ¢oxlugu ilo izah edirlor *  Leksik alinmalar modoni
elementlori ehtiva edorok dillori zonginlogdirir. Leksik-semantik
izafilik hom das iislub zonginliklorini toqdim edir.

Natico etibarils, klassik “publikaya miiracist fiqurlari"nin
yenidon monalandirilmasina ehtiyac vardir: interrogatio kvazi-sual,
addubitatio kvazi-siibha, concessio kvazi-giizast, permissio kvazi-
icaza, subiectio kvazi-dialog va s. kimi xarakteriza olunur®. Bu

*2 Chalker, S. The Oxford Dictionary of English Grammar. / S.Chalker, E.Weiner.
— Oxford: Oxford University Press, — 2014. — p.354

* Kowner, R. Japanese: The dialectic relationships between ‘Westerness’ and
‘Japaneseness’ as reflected in English loan words / R.Kowner, M.Daliot-Bul.
Globally Speaking: Motives for Adopting English VVocabulary in Other Languages.
Editors J. Rosenhouse, Rotem Kowner. — Toronto: Multilingual Matters, — 2008. —
250-276.

* Plett, H. Literary Rhetoric: Concepts—Structures—Analyses / H.Plett. —Leiden-
Boston: Brill, — 2010. — p.75
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fiqurlar sistemi biitiin miimkiin nitq aktlarinin taksonomiyasini toklif
edir. Bu morhoalods tasbit etmok olar ki, ikinci doracali kommuni-
kasiya grammatikasindan toroyon nitq fiqurlari normativ ritorikadan
bizo molum olan saydan daha ¢oxdur.

Il foslin ikinci paraqrafi “Ritorik fiqurlarimin tasnifatt”
adlanir.

Bir ¢ox klassik vo miiasir traktatlarda ritorik fiqurlar iislubiy-
yatin (elocutio, lexis) miihiim komponentlorindon sayilir. Bozi
dilgilor ritorik fiqurlarin bu ciir tosnifatlandirilmasini gobul etmir vo
onlart ritorikanin predmetlori kimi sociyyolondirirlor. J.Jenetin vo
basqalarinin todqiqatlarinda gosterildiyi kimi, bu, tosadiifi olmayib
tarixi hadisalorin noticosidir. Ritorikanin Koraksdan baslayaraq
giinimiizo qgodor olan tarixi elo do gilcli doyisikliyo moruz
galmamigdir. Antik model 6z miihafizokarligin1 qoruyub saxlayirdi:
inventio, dispositio, elocutio, memoria, actio. Metafora vo
metonimiya miiasir ritorikanin ovozedilmoz niimunavi ciitlilyii
sayilir . Bozon adama elo golir ki, ritorika qodim Afinada vo
Romada oldugundan 6ziiniin daha qiidratli “Imperiya”sin1 yarad1r46.

Ritorikan1 mohdud ritorika, natiqlik ritorikast vo dialoq
ritorikas1 olmagqla ii¢ yera boliib sorh edonlor do vardir. Mohdud
ritorika iki Uisulla gergokloso bilor. Birincisi, yiiksok doracali fosahot
(elokutio), ikincisi, monoloji perspektivin  daraldilmas1 ilo
saciyyolonir. Birinci halda ritorika 06z obyektini troplarla
mohdudlagdirir, ikincisinda ise gqonaat prinsipi osas gotiiriiliir.

Alliterasiya, qafiyo, saitlorin harmoniyasi vo assonans fonoloji
sxematik fiqurlardir. Onlarin hamist fonematik ardicilliglarin slava
miintozomliyindon  ibarotdir. Renessans dovrii  ritorikasinda
forqlondirilon paralelizm, anafora vo bir ¢ox sxemlor (anastrofa vo
epanalepsis kimi) formal modellorin forqli ndvlerinin slave
miintozomliyindon ibarat formal sxematik fiqurlardir. Ekkleziastdan
(Incilo daxil olan bir kitab) gotirilon 1 praise the dead which are

** Douay-Soublin, F. “Emile” Fontanier: la rhétorique ou les figures de la
Révolution a la Restauration / F.Douay-Soublin, J.P.Sermain — Québec: Presses
Université Laval, — 2007. — 208 p.

*® Reggiani, Ch. Eloquence du roman: rhétorique, littérature et politique aux XIXe
et XXe siécles / Ch.Reggiani — Genéve: Librairie Droz, — 2008. — 230 p.
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already dead more than the living which are yet alive (Man halo diri
olan dirilardon daha ¢ox olii olan oliilori torifloyirom) misrasi
prioritetliyin bu noviiniin iki daha agkar niimunosini ehtiva edir?’.

III foslin iiglincli paraqrafi “Deviasiya va aktualizasiya”
adlanir. C.Ligin toqdim etdiyi XIX asr ingilis sairi Persi Bis Sellinin
“Ode to the West Wind” adli gosidesinds deviasiyanin odabi
mahiyyato malik linqvistik xiisusiyyatlorin se¢imi tiigiin kriteriyalar
miioyyonlosdirdiyini goriiriikk. Sair linqvistik ifadonin “riayst olunan
normalari”ndan konara ¢ixir. M.Mahlberq bu fikri osaslandirmaq
tictin C.Ligo istinad edir vo deviasiyanin birinci doracali, ikinci
doracali vo tigiincii doraceli novlorini forglondirir®®.

On plan — oxucunun deviasiyanmin linqvistik, yaxud digor
formalar1 vasitasilo ortaya ¢ixardigi bir termindir. Jan Boas Beyer 6z
osarindo  C.Li¢o istinaden istinadon On plan vo deviasiyam
“adobiyyatin stilistik izahinin agar1” kimi nozordon kegirirdi*®. On
plan, yaxud ¢ex dilinds aktualisace normadan vo ya ononadon sapma
kimi anlagilir. Stefano Kotrogei rus formalistlori torofindon
tokmillosdirilon bu terminin Praga dil¢ilik moktobindon goldiyini
iddia edir. Bu termin daha genis monada vurgu, fokus, yaxud
vurgulama sozlori ilo sinonim monaya malikdir™. Aktualizasiya
(foregrounding) dilin biitiin soviyyalorinds linqvistik mexanizmlorlo
olagodardir. O, motnin arxa planina, yaxud odobi janr kimi
kontekstual faktorlara qarsi qoyulur. Aktualizasiya nisbi anlayisdir,
¢linki 0, norma va tosbit olunmus qaydalarla miiqayiss olunur. Onlar
kompleks kontekstual olamaotlorlo baghidir. Deviasiya vo paralelizmi
aktualizasiyaya niimuno gostormok olar>".

" Leech, G. N. Language in literature: style and foregrounding / G.Leech —
London and New York: Routledge, — 2013. — p.27

*8 Mahlberg M. Corpus Stylistics and Dickens's Fiction /M. Mahlberg — London
and New York: Routledge, — 2013. — p.20-21

* Boase-Beier J. A Critical Introduction to Translation Studies./J. Boase-Beier. —
London: A&C Black, — 2011. — p.120

% Cotrozzi S. Expect the Unexpected: Aspects of Pragmatic Foregrounding in Old
Testament Narratives. / Cotrozzi S. — London: A&C Black, — 2010. —p.1

*! Norgaard, N. Key Terms in Stylistics / N.Norgaard, B.Busse, R.Montoro. —
London: A&C Black, — 2010. — p.95
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III foslin dordiincii paraqrafinda “Ritorik fiqurlar dilds deviant
kimi” nazardon kegirilir. Miiasir adabi tadqgiqatlarda intra-tekstual vo
inter-tekstual analizlordo linqvistik norma vo deviasiyalar leksik,
morfoloji vo sintaktik soviyyolordo Oziinii gdstorir. M.Mahlberg
C.Ligo istinadon yazir ki, deviasiya anormal diizgiinliik vo yanlisliq
kimi basa diisiilo bilor. Deviasiya tipi norma tipinin doyigsmosi ilo
dsyisirsz. Uslubiyyatin sorhadlorinin miioyyanlosdirilmasi bu kimi dil
aragdirmalar1 ilo six bagli olmusdur. Beloliklo, {islubiyyatin
formalagmas1 yeni dilgiliyin yaranmasi ilo {ist-listo diisiir. Bu elm
dil¢iliyin bir sira texniki imkanlarina malikdir. C.Li¢ adobi dilin osas
xlisusiyyatini xarakterizo etmok iiclin “deviant” sifotini seg¢ilmosini
miinasib saymisdir. Bu, yazigiya dilin orijinal vo forqlondirici
potensialindan yararlanmaga imkan verir. Dilan Tomasin istifado
etdiyi miinasib linqvistik metod bir ¢ox dilgilorin diggetini colb etmis
va bazi ipuclar1 vermisdir. Masalan, all the sun long (hor halda), a
grief ago vo farmyards away ifadoslorindo yalmiz mohdud sayda
isimlorin siyahisinin lizo ¢ixdig1 voziyyotdo deviasiya isimlorin
mohdudiyyotsiz se¢imindon (ferma, giinas, dord) ibaratdir. Deviant,
yaxud odobi dilin ovvolcodon miioyyon olunmus xiisusiyyatlori
monasinda “fiqurlar” motnlorin miisahido olunan vo tosnif edilon
olamatloridir.

Fiqurlar, yaxud nitq fiqurlar1 mithiim shomiyyoato malik olub
orijinal qrammatik formalardan sapmani ifado edir. Fiqurlan
miixtolif ciir tosnifatlandirmislar. Mosalon, bir yanasmaya goro,
onlar1 qrammatik fiqurlar vo ritorik fiqurlar olmaqla ikiys yero
boliirlor™®. Simon Kerl fiqurlan ii¢ qrupda tosnif edir: orfografiya
fiqurlari, sintaksis  fiqurlart vo ritorik fiqurlar. Orfoqgrafiya
fiqurlarina 1) afarezis (s6ziin baslangicindan horf vo ya hecanin
diismasi), 2) sinkopa (sOziin ortasindan s6z vo ya hecanin diismosi),
3) apokopa (s6ziin sonundan horf vo ya hecanin diismasi), 4) proteza
(sOziin gqabagina artiq bir sos alava edilmasi) 5) paraqoqa (hecanin

52 Mahlberg A Corpus Stylistic Perspective on Dickens’ Great Expectations /
Contemporary Stylistics/ Edited by Marina Lambrou, Peter Stockwell. — London:
A&C Black, — 2010. — p.19-32.

* The Standard-phonographic Visitor: [Tom 1-2] / Edited and published by
Graham A. — New York: Broad Way, —1864. — p.69
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anneksiyasi) vo 6) tmezis (miirokkob soziin basqa s6z vasitasilo
pargalanmasi) daxildir™.

Bozi todqiqateilar ritorik fiqurlar kimi foaliyyot gostoron vizual
elementlori  “gdzlonilon noticolordon sapmani” toqdim edon
“moharatli deviasiyalar” kimi nazordon kecirirlor™.

Dissertasiyanin III foslinin besinci paraqrafi “Odabi dilin
lingvistik perspektivlori” adlanir. Formalistlor odobi dilo linqvistik
tohrifin bir novii kimi baxir vo hesab edirdilor ki, bizim hamiligla
istifado etdiyimiz adi dildon forqli olaraq odabi dil dilin xiisusi bir
tipidir. Olbotto, odobi dil deviasiyalarla zongindir, amma o demok
deyildir ki, adobi dil normalardan tokidlo imtina etmisdir, oksina,
linqvistik deviasiyalarin agusunda olan odobi dil gobul olunmus
normalara riayot edir. Sohbet biitiin comiyyst iizvlorinin barabor
sokildo paylasdigr vahid normadan gedirss, siibhosiz ki, bunun
gercok olmast miimkiin deyildir. “Miixtalif ziimralorin, regionlarin
istifads etdiyi diskurslarin rongarangliyindon ¢ixig edorak demak olar
ki, vahid homogen linqvistik comiyyatdon danismaq obasdir’®. G.Lig
yazir ki, ingilis dilinin yalniz bir ne¢o variantinda thou/thee/thine/thy
avazliklari isladilir. Sosial mana noqteyi-nazarindon thou “geyri-adi
doyora”, yaxud “konnotativ monaya”" malikdir, ¢linki o, dindarliq,
tarixi marhalo, “poetiklik” kimi obertonlarla seciyyelendirilir57.

Linqvistik norma vo odobi dil normasinin kosigsmosi dil
tokamiiliiniin osas meyaridir. Fikrimizco, linqvistik norma daha ¢ox
grammatik normani, tosbit olunmus zoruri qaydalari nozords tutur,
odobi dil normas: iso daha genis mona kasb edir. Yoni odobi dilin
ifado imkanlar1 intohasizdir. Amma anomaliyalarla i¢-igo olan adobi
dilin daha genis bosor comiyyatino ¢atmasi {igiin tarazlasdirilmis,

> Aristotle. Roberts R. Rhetoric. / Aristotle, R.Roberts. — New York: Cosimo, Inc.,
—2010. — p.126

% Callister, M.A. Inspecting the Unexpected: Schema and the Processing of Visual
Deviations / M.A.Callister, L.A.Stern. / Go figure! New directions in advertising
rhetoric, edited by Edward F. McQuarrie and Barbara J.Phillips. — London:
Routledge, — 2008. — p. 137-159.

* Eagleton T. Literary Theory: An Introduction. T.Eagleton. — Minneapolis:
University of Minnesota Press, — 2008. — p.4

> Leech, G. A Linguistic Guide to English Poetry/ G.Leech — London and New
York:Routledge, — 1969. — 256 p.
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goliblosdirilmis, doqiq qaydalar qoyulmus miivafiq normativ isaralor
sistemina ehtiyaci vardir.

Tarixi deviasiyalarin oksoriyyati sistemli xarakter dasiyir vo
goriiniir ki, ingilis odobi dil normasinin basa ¢atmamis formalasma
prosesinin naticosidir.

Demoli, linqvistik deviasiyalar zongin, canli vo orijinal dilin
miisayiotcisi rolunda ¢ixis etmis, dorin fikirlorin ifadesine ovozsiz
vasito olmusdur.

Todgigatin  maticalorini  qisa  sokildo asagidaki  kimi
timumilosdirmak olar:

1. Unsiyyat prosesindo vacib rolu olan dil normasi iiciin
sabitliyin olmas1 sortdir. Amma statik tosir bagislayan normanin
funksionallasmasi vo bunun naticasinds dilin canlanmasi, ¢oxsaxali
vo rongarong fikirlorin ifado olunmasi linqvistik deviasiyalarin
zoruriliyini sortlondirir;

2. Linqvistik normanin preskriptiv vo deskriptiv novlori vardir.
Bunlarin har ikisi eyni doracods ohamiyyatlidir. Deskriptiv norma
danisanlarin  nitqindo oks olunan dil formalarinin inikasidir.
Preskriptiv norma isa qrammatik qaydalar toplusudur. Tadqiqat
naticasinds deskriptiv normalarin ritorik miistovido deviasiyalarla six
bagli oldugu askarlands;

3. Deviasiya dilin adi islonmasindon forqli olaraq normadan
konara ¢ixan anomaliyalar1 ifads edir. Aydmn olur ki, dilin bu giin
lclin deviasiya hesab olunan istifado formasi hansisa tarixi
morhoalods norma sayilib. Ona goro do, deviasiyani tarixi norma da
adlandira bilorik;

4. Ingilis odobi dilinin formalasmasi holo dilin qrammatik
normalarinin  sabitlosmadiyi dovrlordo deviasiyalarla miisayiot
olunan dialekt va sivalorin agusunda meydana golmis va cilalanma
morhololorini kegorak bu glinlimiizo golib ¢atmisdir.

5. Ingilis dilindo kontekstlo bagli deviasiyalar diastratik,
diatopk vo diaxronik deviasiyalarin mahiyyatini sociyyslondirir.
Qrammatik qaydalara riayot olunmasi motndo s6z ehtiyatinin
strukturlagmig ~ xarakteri, qaydalarin  pozulmasi iso  forqli
deviasiyalarla sortlonir. Deviasiyalarin normativ qrammatikalarda
islubi cohotdon ugursuz hesab olunmasi fikri ilo razilasmaq olmaz.
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Ciinki onlar miimkiin poetik vo ritorik lisenziyalar kimi iislubiyyatin
garcivasing daxildir;

6. Uslubiyyatin fundamental koklarinin ritorika ilo bagli olmasi
gonaotino golmok olar. Tam ominliklo sdyloyo bilorik ki, miiasir
islubiyyat — ritorika, poetika, strukturalizm vo funksionalizmin
sorhodlorini asaraq — korpus, koqnitiv, pragmatik, muldimodal vo
neyroelmi aspektlori do ohato edir. Demoali, kognitiv iislubiyyata
gedon yol miitloq sokildo klassik ritorikadan kegir. Buraya
fonologiya, leksikologiya, morfologiya, sintaksis, semantika,
pragmatika, qrafologiya, diskurs, iislub, dialektologiya va s. kimi on
miixtalif dil saviyyaleri va linqvo-koqnitiv proseslor daxildir;

7. Ritorika vo koqnitiv iislubiyyat arasindaki olagoalorin
aragdirilib miioyyonlosdirilmasi linqvistik deviasiyalar va ritorikanin
real mahiyyatinin {izo ¢ixarilmasina xidmat edir.

8. Olgii, corcive, intensivlik kimi boedii ifade vasitolorindon
istifado edon poetika diskurs vo ritorika ilo qirilmaz baglara malikdir.
Idiolekt vo dialektlordo mévecud olan individual markerlorin elmi
tohlili ilo saciyyslondirilon linqvistik iislubiyyat norma, yaxud
deviasiya hiidudlarinda yerlosorok linqvistik variasiyalar zamani
normanin mdvcudlugunu vo identifikasiyasini miioyyonlosdirir. Bu
da, 0z novbosindo lingvistik iislubiyyat, poetika vo {islub
miinasibatlorine aydinliq gatirir;

9. Individual kreativliyo sdykenon poetik formalar linqvistik
deviasiyalarla ohato olunmusdur. Poetik dildo balli mogsadlarlo yol
verilon qrammatik anomaliyalar sohv deyildir. Corgivoys sigmayan,
hiidud tanimayan linqvistik deviasiyalar yoxdur. Sort qrammatik
gqaydalardan azad motnin anlasilmasinda semantikanin vo insan
idrakinin rolu 6ns kegir ki, bu da dil¢ilikdo antroposentrizm baxislar
ilo saslosir;

10. Ritorika, linqvistika vo {slubiyyat bir-birilo qirilmaz
olagods olan elm saholoridir. Ritorika godim ddvrlords malik oldugu
praktik ohomiyyatini artiq itirmisdir. Diizdiir, bu giin qodim Romada
oldugu kimi, siyasotcilorin, natiglorin, vaizlorin hazirlanmasinda
ayrica ritorikadan genis istifado olunmur. Amma miiasir dovrdo
basga elmlorlo inteqrasiya etmis ritorika hoyatin biitiin saholorino
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niifuz etmisdir. O, 6z miirokkob vo miikommsol metodlar1 ilo hom da
islubiyyat va linqvistika ilo yanast addimlayir;

11. Ritorik fiqurlar sistemi biitiin miimkiin nitq aktlarinin
tosnifat prinsiplorini toklif edir. Buradan aydin olur ki, ikinci deracali
kommunikasiya grammatikasindan téroyan nitq fiqurlart ¢oxluq
toskil edorok ¢ox sayda deviasiyalar1 toqdim edir. Movcud gaydalari
pozan bu deviasiyalar dil formasinin simasini doyisir;

12. Ritorik fiqurlar dilde deviant, yaxud gabaqcadan miioyyan
edilmis hadisolor kimi tozahiir edir. Tarixon dildoki anomaliyalar,
odobi motnlordoki sapmalar, miixtolif moholli dialekt vo sivalorin
odobiyyata hakim kosilmosi odobi dilin inkisafini longitmomis,
oksina, adobi dil normalarini zamanin silizgocindon kegirmis vo daha
genis se¢im imkanlar1i qazanmisdir. Linqvistik deviasiyalar zongin,
canl1 vo orijinal dilin miisayist¢isi rolunda ¢ix1s etmis, dorin fikirlorin
ifadesine ovozsiz vasito olmusdur. ©Odobi dilin linqvistik
deviasiyalarla miisayioti fonlorarasi inteqrasiya miistovisindo
ritorikanin moévqgeyini mioyyonlosdirmoklo koqnitiv lingvistikanin
inkisafina miihiim tohfalor verir.

Dissertasiyanin asas miiddaalart asagidake miixtalif elmi
jurnallarda darc olunmus maqala va tezislarda oz aksini tapmagdar:
1. Bagirzado, Z.M. Ingilis dilinda beynalmilal sézlorin matnds mona

calarlarinin interpretasiyas: // — Baki: Azarbaycan Universiteti,
Ipok yolu, — 2013. —5.85-93;

2. Bagirzado, Z.M. Odobi vo badii dilin qarsiliglt slagesi normativ
miistovido // — Baki: AMEA, M.Fiizuli adina Olyazmalar
Institutu, Filologiya masalolori, — 2015. Ne 6, —5.191-197;

3. Bagirzados, Z.M. Miiasir ingilis dili qrammatikasina onsnavi
yanasma: preskriptiv vo deskriptiv perspektivlor // — Baki:
AMEA, MFiizuli adina ®Olyazmalar Institutu, Filologiya
masalalari, — 2015. Ne 9, —5.165-169;

4. Bagirzado, Z.M. Ingilis dilindo norma — deviasiya olagesi // —
Baki: AMEA, M.Fiizuli adina ®lyazmalar Institutu, Filologiya
masalalori, — 2018. Ne 14, —5.167-174;
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